
40 številka. Trst v torek dne 9. februvarija 1904. Tečaj XXiX 
Izhaja vsak dan 

»odi ob nedeljah in praznikih! ob 5. uri. ob ponedeljkih ob 
H. un zjutraj. 

»uamezne številk« se prodajajo po 3 n o v ć . (6 stotink) 
v mnogih toOakarnah v Trstu in okolici. Ljubljani. Gorici, 
Ceiji, Kranju, Mariboru. Celovcu. Idriji. >t Petru. Sežani, 

Nabrežini. N'ovemmestu itd. 
Oglase In n&ročbe »prejema uprava lista ..Edinost-, 
tlisa Molin piccolo štv. 7. — Uradne ure od 2 pop. do 8 zvečer. 
O n e oglasom 16 stotink na vrsto petit; poslanice, osmrtnice, 

javne zahvale in domaći oglasi po pogodbi. 
rr- T E L E F O N Str. STO. 

Edinost 
Glasile političnega društva „Edinost" za Primorsko. 

V edinosti je moč l 

N a r o č n i n a z n a i a 
za vse leto 24 kron, pol leta 12 teren, 3 mesece 6 kron. 
Na naroČbe brez doposlane naročnine S9 jpiava ne ozua. 
Vsi dopisi naj se pošiljajo na uredništvo lista. NefrankevaM 

pisma se ne sprejemajo In rokopisi se ne vračajo. 
Naročnino, oglase in reklamacije j e pošiljati na upravo lista 

U R E D N I Š T V O : U l i c a T o r r e M a n e a i t v . 1 2 . 

Izdajatelj in odgovorni urednik FRAN GODNIK. —jLastnik 
konsorcij lista „Edinost". — Natisnila tiskarna konsorcij« 

lista „Edinost" v Trstu, ulica Torre bianca štv. 

Kritičen položaj v vzhodni Aziji. 
i Brrojavke.) 

P O R T A R T U R 8. V zaJnjih treh dne-
vih ni dospela Bemkaj nobena b r z o j a v k a v e č 
l Japonske. Na Japonskem je prepovedano 

odpošiljanje šifriranih brzojavk. 
Na otoku S j z . m s , 40 milj od Masampha, 

ee je sestavil japonski oddelek, ki je bil opre-
deljen ob prelivanju diplomatičnih odnošajev, 
da se odpošlje v Korejo. 

L O N D O N Reuterjevemu biio-u ee 
javlja iz Petrograda : Vest o pretrgaoju di-
p!<> natičn h odnošajev je provzročila v tu-
kajšnjem društvu veliko vznemirjenje. Raz-
soduejši ljudje mislijo še sedaj, da j e bila 
provzročena odločitev Japonske vlade najbrže 
radi iznovičoe preložitve rusze note, ali da 
nastane morebiti sprememba, ko se bo zve-
delo o miroljubnem značaju note. 

P A R I Z 8. Na ruskem poslaništvu se j e 
izjavilo nasproti sotrudniku »Tempsa« , da se 
niso diplomatičoi odnošsji pretrgali zato, ker 
ni ruska nota včeraj dospela v Toki jo . V 
resnici j e Japonska zato pretrgala diploma-
tične odnošaje, ker ruskega odgovora ni ho-
tela vsprejtti. A k o je Japonska mogla čakati 
tri tedne, megla bi počakati tudi 24 ur še, 
ali Japonska heče na vsak način vojno. — 
»Temp?« končuje z opombo, da je prenehal 
čas za direktna pogajanja in sedaj ostaja 
famo še intervenc.ja (v kaki f o rmi? ) ali to-
povi . 

C H A R B I N G 8. (Vest ruske brzojavne 
agencije). Med Japonci vlada paniks. Vsi be-
ž j o v Viadivostok in Inkau, kjer čakajo pri-
pravljeni na parnike. Rusko prebivalstvo ob 
kitajski železni i mirno pr čakuje prihaja 
j e č e dogodke. 

M U K D E N 8. (Vest ruske brzojavne 
egenc;je). Čete ob reki Jalu BO ee zbrale 
skupaj. Ruska miroljubnost je radi japon-
feK*ga vedenja izcrpljena. Med ruskimi četami 
vlada najboljše razpoloženje. Japonci potujejo 
iz vseh krajev z največjo naglico v svojo do-
movino. Govori 89, da stoji japonska eskadra 
pri \Vei-hai we : , da zapreči pot ruskim ladi-
jana, ki prihajajo iz Evrope. Japonci nameru-
je jo izkrcati svoje čete v Korej i . Na Japon-
skem j e otvorjeDa splošna subskripcija za de-
narne prinese. 

P A R I Z 8. Ruski poslanik se je izrazil 
pred sotrudn'kom lista »Figaro« , da je ruski 
»dgevor zelo spravljiv in je nemogoče, da ga 

Japonska ne bi vsprejela. Ali Japonska ni 
tega hotela in zato je odpoklicala svojega po-
slanika v Petrogradu, da ji ni treba ruskega 
odgovora vsprejeti. Japonska bo že jutri, pod 
pretvezo mer opreznosti, izkrcala Pete v južni 
Koreji , ker bi rada dala Rusiji »casus belli«. 
Ru* ; ja ne more več prenašati japonske pre-
drzm s i. Nobena moč na svetu ne more veo 
preprečiti dogodkov . Vojna je neizogibna. 
Zgodovina bo rekla, da je Rusija toliko po-

P O D L I S T E K . 

Teodora. 
Povest. 

Hrv:> - i «ai » s r e n i j K u m i r i « , prevel 4 . 
P r v i d e l . 

— A kje si jih našla ? so j o vpra-
ševale. 

— V podstrešju, v gnezdu pod nekim 
hlodom. Male so kakor bob. A glejte, kako 
so gole ! Če se jih j e kdo dotaknil, precej 
cvili jo — je trdila Stella. 

— On se prestraš'. Ni treba, Stella, 
storiti tega — zbala se je neka učenka. 

— Le daj, Stella I Ni se ti treba bati. 
J>j, kako se bomo smejale! — »o vsklikale 
ona le. 

— A kako napraviš to, ako bo vso uro 
sedel v šoli ? — j e vprašala ena Stello. 

— C u j t e ! — j e rekla Stella tiho — 
jaz sem mu napisala najslajše l jubavno pismo, 
naprosila aim ga, naj pride zvečer v vrt 
iškolj c ; da ga neizmerno ljubim, ali da se 

puščala, kolikor jej je dopuščala njena čast, 
da prihrani svetu katastrofo. 

P A R I Z 8. »Journal des Debata« p iše : 
Z ozirom na to, da Rusija morebiti ne bo 
Bmatrala izkrcanja japonskih čet v Koreji za 
casus belli, ostaja vseeno zelo slaba mož-
nost, da bi se mogel vzdržati mir. List ob-
žaluje, da se je dal en del angležkega časo-
pisja zavesti po instinktivnem sovražtvu proti 
Rusiji, tako daleč, da je Japonsko hujskal ne-
prestano. 

P A R I Z 8. V tukajšnjem ministerstvu za 
vnanje stvari se ni pričakovalo, da bi se 
pretrgali diplomatiSni odnošaji med Rusijo in 
Japonsko predno se izroči japonski vladi ru-
ski odgovo i . Priznava se velika resnost tega 
dogodka, ali se upa, da se bodo pogajanja 
nadaljevala po intervenciji drugih držav. 

P E T R O G R A D 8. Kakor doznajajo »Bir -
ževja Vjedomostic od ministerstva za vnanje 
stvari, ae še ni odločilo, kateri državi se po-
veri zastopanje ruskih interesov v Toki ju . 
Vest, da je že začel* vojna akcija, označa 
list za prezgodnjo. Ministerstvo za vnanje 
stvari ni dobilo potrdila te vesti. 

R I M 8. »Capitale« pravi, da j e neres-
nična vest, da misli Italija pomnožiti morna-
rico na skrajnem vztoku. Takoj , ko dospe 
vojna ladija Puglia« v japonsko vodovje , 
odpokliče vlada ladijo Viktor Pisano«. 

B E R O L I N 8. \Volfov biro javlja iz 
Tokija od včersj : Vsled ravnokar pretrganih 
diplomatičnih odnosajev med Rusijo in Ja-
ponsko, se tukaj govori, da ni izgubila Ja-
ponska samo potrpežljivosti radi več Kakor 
tritedenskega čakanja na ruski odgovor na 
zadnjo japonsko noto od lli . januvarija 1904 
in radi ostentativnega pošiljanja ruskih čet 
in za posedanja vojnih točk proti Koreji , nego 
da se j e prišlo tudi do prepričanja, da se ne 
morejo dovesti v soglasje z interesi Japonske 
nadaljna pogajanja. 

B E R O L I N 8. \Volfov biro javlja iz 
Tokija : O pretrganju diplomatičnih odneša-
jev Japonske z Rusijo, razglaša se službeno: 
Na ta sklep je primoralo japonsko vlado 
dejstvo, da je Rusija vedno odlašala z odgo -
vorom. Odgovora ni prejela japonska vlada, 
četudi BO se širile tozadevne vesti po E v -
ropi. 

D U N A J 8. Predsednica avstrijskega mi-
rovnega društva, Berta pl. Suttner je upra-
vila na predsednika Roosevelta brzojavko, v 
kateri ga prosi, da intervenira v stvari 
rusko japonskega spora v smislu haaške kon-
vencije, ker da j e m a l o upanja, da bi se evrop-
ske velesile odločile za tako posredovanje. 

M O S K V A 8. (Vest ruske brzojavne 
agencije.) Štiri Btotnije lovcev, ki BO odpo-
tovale na skrajni vztok, j e spremljala velika 
množica ljudi in najviših dostojanstvenikov. 
Igrale so stili vojaške godbe. Strelcem so se 
izročile dve zastavi. Vojaki odhajajo navdu-
šeno v vzhodno Azijo. 

S A N F R A N C I S C O 8. (Reutepjev" biro.) 
Japonski konzul potrjuje vest, da je i /dala jap. 
prvi poziv na Japonce, ki živijo v inozemstvu. 
Mnogi odpotujejo v Bredo od tod. Poziv j e 
provzročil med tukaj bivajočimi Japonci ve-
liko gibanje. 

Spor in Anglija. 
L O N D O N 8. »Morning Post« vstraja 

pri tem, da j e situvac ja za Angl i jo zeld 
resna in izjavlja, da bi morala biti Anglija 
vedno pripravljena, vmešati se v vojno za 
slučaj, da pokliče Rusija svojo zaveznico, 
Francijo, na pomoč. 

L O N D O N 8. Mornarično zapovedn štvo 
se je obrnilo na zapovednike londonskih ga-
silcev, ki so vsi služili pri mornarici, da 
takoj zglasijo, koliko mož pripada mornarični 
rezervi. 

Iz ogrske delegacije. 
^Brzojavno poročilo.) 

D l ' N A J 8. Vojni odsek ogrske dele-
gacije je razpravljal danes o vojnem prora-
čunu. Iza Bplošnih izjav vojnega ministra, da 
se j e ozirom na vojaški pouk doseglo po-
polno sporazumljenje z ogrsko vlado, a vpra-
šanje o emblemih in vojnem kazenskem 
procesu še ni rešeno. Mnogi govorniki, so 
kritikovali ekspozč vojnega ministra, da isti 
ne zadovoljuje in so izrekli prepričanje, da 
se izvede program ogrske vlade in liberalne 
stranke. Gr< f Apponvi je izjavil, da popol-
noma zaupa v vojne sposobnosti ministra, 
kakor tudi v njegova zagotovljanja, da stoji 
na temelju zakona, ali vseeno se ne pozna v 
krogih vojne uprave ogrsko državno pravo. 
Ekspozč vojnega ministra da temelji na 
ignoriranju ogrs&e narodnosti in ogrske dr-
žave, kakor samostalne države. Vsi govor -
niki so upravljali veliko število vprašanj, ti-
čočih se premešČenja ogrskih častnikov in 
vojaških vzgojevališč, a vojni minister j e 
odgovarjal na ta vprašanja. Deleg. grof 
Apponvi smatra izrečene pedatke o vojaškem 
pouku za nedostatne, na kar je izjavil pred-
sednik, da hoče vojni minister jutri svoje 
izjave nadaljevati in skrbeti zato, da se 
predložijo delegatom načrti, tičoči se učnega 
jezika. 

Tekom razprave je izjavil ministerski 
predsednik grof Tisza, da se stališče ogrske 
vlade v vprašanju emblemov strinja popol-
noma z onim vojnega ministra. Odgovor na 
resolucijo deleg. Derschatte ae j e podal od 
strani vlade v državnem zboru. V ostalem 
da bi ministerskega predsednika veselilo, da 
j e avstrijska delegacija vBprejela Derschattino 
resolucijo, ker bi to imelo edino praktično 
konsekvenco, da avstrijska delegac ja odkla-
nja pravico, o tej zadev; skupno govoriti. 

ne smem podp sati. Ta list sem malo prej 
dala postreščeku in eem mu rekla, naj ga 
odnese sem v zavod pred deveto uro. Po 
Btrtš.*ek pride, pozove ga na hodnik, a jaz 
takrat emuk notri ! 

V tem u v o d u je bilo tudi nekoliko 
nemških otrok. T e deklice so vedele na pa-
met vse Bertine ode in balade. Več i del 
učenk so se rargovarjale v italijanskem j e -
ziku, kakor se govori na Reki : »mama, 
guarda, come la daska fa plavat«, kar snaČi: 
»mamica, glej, kako plava deska«. Stareje 
učenke so se še nekaj dogovarjale v kotu, 
ko j e stopil v sobo človek srednje postave, 
obritega m rudeSega lica, črnih lasi, nama-
zanih in na glavo prilepljenih. Tudi debele, 
kratke brke so bile namazane z neko črno 
mastjo. Bil j e / e v letih, najmanje mu jih j e 
bilo šeBtde^et; bil je za silo pristojno oble-
čen, v črni ponošeni suknji, belih hlačah, be-
lim ovratnikom. Cim je Btopil v sobo, so vse 
deklice skočile po koncu in zaklicale mu 
trancozki : 

— Dobro jutro, gospod profesor ! 

Brzojavne vesti. 
tfacedonske reforme. 

C A R I G R A D 8. Glasom poročil general 
nega inšpektorja Hilmi paše, ni v spomladi 

pričakovati ustaškega gibanja, ako se ne bo 
iz Bolgarije skušalo umetno povzročiti ustajo 
in ako ne pride od tamkaj pomoč v osebah 
in materijalnih sredstvih. Le v okrajih Per -
lepe, Veles in Ištib eo med bolgarskim pre-
bivalstvom kali ustaje, katere pa skuša Hilmi 
paša zatreti. Da prepreči ustaško agitacijo iz 
Bolgarije bo dal Hilmi paša strogo nadzoro-
vati bolgarsko mejo po vojaških četah. T e 
odredbe pa da ni smeti smatrati za vojne 
priprave. 

C A R I G R A D 8. Med Albanci vasi Dal i -
nove in Sazli bil j e te dni boj radi spora v 
zadevi gojzdov. O tem bilo je deset oseb ubi-
tih in 8 ranjenih. 

V Gilanu (vilajet Skoplje) je neki A l -
banec ubil Srba Mladena in njegovo mater, 
ker sta mu branila odpeljati Mladenovo 
sestro. 

C A R I G R A D 8. V Vildizu vršilo se j e 
daneB izvanredno ministerako posvetovanje. 
Iz turškega oficijoznega vira se poroča, da 
se Hilmi pasa intenzivno bavi z vprašanjem 
i z vedenj a reform. 

C A R I G R A D 8. Izjava avstrijskega mi-
nistra za vnanje stvari, grofa Goluchovskega 
v ogrski delegaciji glede popolnega soglasja 
Avstro-ogrske in Rusije za bodoče eventual-
nosti, j e napravila na turško vlado velik utis. 
Ponovno zatrdilo, da se ohrani »Btatus <|uo« 
pa je zelo zadovoljilo. 

C A R I G R A D 8. Danes bo na avstro-
ogrskem poslaništvu prvi sestanek oro?niške 
komisije z generalom de Giorgisom. 

C A R I G R A D 8. (Oficijelna ve=>t.) Po -
veljnika in reorganizatorja macedonskega 
orožništva, generala de Giorgisa je sultan 
odlikoval z velikim kordonom reda Med-
židje. 

Ustaja v nemški jugozapadni Afriki. 
B E R O L I N 8. Iz Svakopmunda se jav-

lja, da se je jedni nemški atotniji po hudi 
bitki posrečilo preriti se v Omaruro, ki j e 
še vedno oblegan po sovražniku. 

Bolgarsko sobranje. 
S R E D E C 8. Bolgarska brzojavna agen-

cija javlja : Danes se je otvorilo sobranje s 
prestolnim govorom kneza Ferdinandi«. V 
istem je rečeno, da vsprejeti tiskaliČni zikoni 
imajo namen utrditi državne finance, zagoto-
viti redno dohajanje državnih dohodkov in 
utrditi kredit Bolgarije. Zakonodaja ae je 
spopolnila po vrsti novih zakonov, ki imajo 
namen uvesti stalnont v razne panoge državne 
službe, trajno urediti zemljiško poBest ter na 
novo vspodbuditi socijalni in gospodarski 
razvoj. 
Veliki vojvoda Meklenbur^ Sverinski na 

Dunaj u. 
D U N A J 8. 'Danes popoludne je semkaj 

dospel veliki vojvoda Meklenburg Šverinski 
in je bil na kolodvoru slovesno vsprejet po 
cesarju in spremstvu. 

— Dobro jutro, moje male mačkice! — i 
jim j e odgovoril profesor du Duvalandier, se 
vspel na katedro, obrisal z robcem prah c 
mize, na katero je postavil stari cilinder rav-
nih okrajkov. Za tem j e izvlekel iz žepa ve-
liko tobačnioo in j o postavil na mizo. 

Deklice so izmolile ter sele. 
Gospod du Duvalandier j e zapazil v 

prvi klopi Luei jo in Teodoro in j u je vpra-
šal, da-li znati francozki. Deklici sti odprli 
oči ter ga gledali, a on j u j e zopet 
vprašal. 

— Mi dve vas, gospod, ne umejevi — 
mu je odgovorila Teodora italijanski. 

Dobro , dobro ; ako znate italijanski, vama 
bo lahko naučiti se t rancozki, ker moj jezik in 
jezik Garibaldijeve domovine sta si vrlo slična. 
Težavneje j e z onimi malimi Pruskinjami — 
se j e pošalil gospod du Duvalandier, kazajč 
na dve mali Nemki v dragi klopi. 

— Tudi nam j e težko. Učimo se že tri 
eta, a še nič ne znamo — je vskliknila iz 
sedmega razreda Stella. 

— Drago dete, zopet me hočete srditi. 

Zakaj se ne učite bolje ? Seveda, vi mislite 
že na druge stvari, ta vaša glavica... . pojte, 
pojte, bodite pametne ! — je j je zapretil s 
prstom, pomežikal in Be jej zvito nasmešil. 

Stella j e pordečila po vratu, licu in le-
pih golih rokah. K o je prišla malo k sebi, j e 
zaklicala profesorju : 

— Jaz ne mislim na druge stvari, vi 
nič ne veste, ne, ne, ni rea, kar pravite vi. 

— Al i jaz nisem ničesar rekel, lepo 
moje dete ! 

— Jaz vem, kaj ste hoteli reži, ali vi 
se varate, ker jaz sem premlada — se je 
branila Stella. 

Jedna učenk iz osmega razreda je zace-
petala Stelli : — Sedi ! Ta stari osel ne ve, 
da si zaljubljena v Viktorja. 

Ta je bil neki gimnazijalec. K o je Stella 
čula to ime, pordečila je še bolj, nego prvi-
krat ter je sela vsa zmešana. Osmi razred 
se j e posmejal zvonko. 

Gospod du Duvalandier je odprl knjigo 
in je rekel, napolni v ši si nos z duhanom : —• 
A sedaj na delo ! (Pride še.) 



Kriz« T Srbiji. 
B E L I G R A I ) S. YT konferenci skupščine 

ee je Protid pooblast.l, naj poskusi sestavo 
kabineta. Ako B® njemu ne posreči, posku-
sili bodo sestaviti vlado A odra Nikoli«*' o«i-
roma Ž vković ali slednjič Pasi«. Protićev 
jKjskua ni imel do sedaj se nobenega 
vepelia. 

Ponesrečen« turista. 
D U N A J 8. >Fremdenblatt< poroča iz 

Iarm ista : Dva turista, ki sta se podala na 
Zugapitze, bila sta najdena mrtva v Lutten-
gru be. 

Borba v moderni državi 
za — Solo. 

Xa drugem mestu prinašamo razpis 
službe učitelja, eventuvelno učiteljice na no-
voustanovljeni šoli v Plaviji, na Koperščini. 
T o j e p r v a č i s t o s l o v e n s k a š o l a , 
ki jo je ustanovila družba sv. Cirila in Me-
todija za Istro ! 

Le a eni borni enorazredni šoli na de-
želi govorimo tu. Ali slučaj je to tako kri-
čeč in tako značilen za razmere v naših 
krajih, da zaslužuje, da govorimo o njem na 
tem raeatu. 

Šolsko vprašanje v Plaviji na Koper-
ščini ima dolgo žalostno-proslulo zgodovino. 
Malo je menda izgledov v zgodovini narod-
nega življenja Hrvatov in Slovencev r 
Primorju, kakoršen izgled nam daja vas 
Pla\i ;a. Od nikogar siljeni v to, iz lastne 
inicijative, iz gole ljubezni do pouka in nav-
dušenja za napredek, so si oni vaščani se 
svojiaoi žulji in žrtvami zgradili za istrske 
razmere krasno šolsko poslopje, odgovarja-
joče vsem zahtevam šolskih zakonov. — 
Uverjeni so bili, da jim potem, ko bo stalo 
šol>ko poslopje , kompetentni Činitelji ne 
odreko — učitelja. To njihovo vero je pod-
prla tudi — deželno-solsko-nadzorniška be-
seda. Varali so se v svojih nadah. S atvarjo 
•o se bavile šolske oblasti, govora je bilo o 
njem v državnem zboru, vršila so se tudi 
razna ogledovanja, prizadevali so se radi nje 
poelanci: ono šolsko p o s l o p j e p a s t o j i 
s e d a n e s p r a z n o , stoj i prazno že celo 
vrsto let! In mi moramo gledati prizor, ki 
ni časten za poklicane Činitelje, državne in 
avtonomne. Kje drugje bi hiteli, da ugodijo 
plemeuiti želji tega prebivalstva, če ne radi 
druzega, pa že zato, da pokažejo drugemu 
prebivalstvu lepi izgled, ki so ga dali Plav-
čani se svojim hrepenenjem po naobrazbi. 
Izla't v Istri, v tej zanemarjeni in od 
brezvestnih ljudi gospodarski in kulturelno 
ob tla pritisneni pokrajini, je naravnost 
ganljiv takov izgled iz priprostega in neu-
kega prebivalstva. 

Ali ne ! Plavčani niso dobili učitelja, 
ker je — politika govorila zoper to ! ! Poli-
tika nasilne, sebične oligarhije istrske. In 
tako je prišlo, da gleda svet, mesto lepega 
izgleda priprostega * ljudstva, izgled, kako v 
državi, ki hoče biti proavitljena, moderna, 
ljudstvo prosi : otvorite nam pot do naob-
razbe ! — a prosi... zastonj. 

Poklicani državni in avtonomni činitelji 
so si pred klicem mašili ušesa B pavolo — 
istrske politike! Ali, evo vam plemenite 
šoiske družbe, ki čuje hrepeneči klic uka-
žeijnega naroda in ki hoče popraviti vnebo-
vpijoči grah, ki so ga napravili gori ome-
njeni emitelji. Družba sv. Cirila in Metodija 
za Iatro hoče dati Plavčanom učitelja in 
razpisuje to mesto. Naša jedina želja je sedaj 
ta, da dobe v Plaviji vrednega učitelja in 
pravega širiielja narodne naobrazbe. Rojaki 
pa so dobili nov izgled, kako plemeniti so 
namtn: te družbe, kolikega pomena je ista 
za napredek našega naroda in za oBiguranje 
narodne ekzistence v latri in kako vredna 
je, da jo rojaki podpirajo vsaki po svoji moči. 
Mati je to, ki ljubi svoje sinove; sinovi 
sami pa naj j t j pomorejo, da bo mogla 
vapeeno in s praktičnim dejanjem izkazovati 
t-- ljubav ! 

Na izgledu plavijskem vidimo, kako 
morajo državljani aezati po samopomoči, ako 
jim je oblast — mačeha. Že to je preža-
1 >stno, ako v državi, ki hoče biti moderna, 
državljani morajo sploh še le prositi šole. Ce 
pa pros.jo leta in leta, ne da bi bili usli-
šani, je to nečuveno! In vnebovpijoče je, 
ako m<*ra zasebna požrtvovalnost popravljati, 
ker javna uprava zanemarja svojo dolžnost ! 

stranki je poravnana — za sedaj. Stranka je 
izrekla svojemu odstopivšemu voditelju dru. 
Derschatti svoje popolno zaupanje in svoje 
trdno uverjenje, da so Derschatto vodili le 
najbolji nameni, ko je predložil v delegaci-
jah svojo znano resolucijo, in Derschatta se 
je po tej Bvečani izjavi zaupanja dal. »prego-
voriti«, da je umaknil svojo odpoved in da 
ostane stranki na čelu. In vendar smo mi 
uverjeni, da se bodo ponavljale take fikcije 
v nemški ljudski stranki. To je namreč 
stranka dveh duš. Ena ki stremi navzgori v 
visoke sfere, kjer rastejo tudi — ministerski 
portfelji, druga stremi navzdol, kjer raste 
zaupanje k radikalizmu nagnenih mas, vsikdar 
nasprotnih »dvorni kamarili«. To sti dve 
struji, ki moreti nekoliko časa teči paralelno 
ali vsako toliko, in izlasti ob delikatnih vpra-
šanjih, se moreti križati. 

Nemci med seboj. 
< eear je bilo pričakovati z vso goto-

vostjo, se je zgodilo : kriza v nemški ljudski 

Med Xemci in ( ehi. 
Praški »Politiki« telefonirajo z Dunaja : 

»Došel je trenotek, ko je ministerskemu pred-
sedniku — pa v zadnjič — dana prilika, da 
dokaže resno voljo v to, da sklene mir s 
češkim narodom in njega zastopniki. O ras-
položenju, ki vlada v češkem taboru, je dr. 
Koerber zadostno poučen, kakor je tudi ob-
veščen o tem, do kateie meje morejo češki 
poslanci odjenjati o reševanju znanih glavnih 
zahtev. Na vladi je, da se izjavi in pove 
odkrito, ali in kaj hoče ukreniti, da bo mo-
žen miren porazgovor med njo in zastopniki 
češkega naroda. Ako dr. Koerber ne pride z 
določenimi predlogi, o katerih se bo možno 
pogajati, potem stori dobro, da niti ne skliče 
državnega zbora, tudi ne radi — predloge o 
kontingentu novincev. 

Da se tudi na najvišem mestu bavijo z 
vprašanjem, kakoršnegasibodi sporazumljenja 
med Cehi in Nemci, pričajo tudi besede, ki 
jih je cesar govoril poslancu dr.u Začku na 
dvornem obedu dne 6. t. m. Ce so že Cehi 
in Nemci — je menil oesar — toliko stoletij 
skupno živeli in morajo dalje skupno živeti, 
morajo se naučiti, da izhajajo eden z dru-
gim. Ker so izhajali toliko stoletij, najdejo 
pač tudi sedaj, ko je kultura toliko napredo-
vala, poti in sredstev, da bodo odslej mirno 
živeli eni z drugimi. 

posl. Tuškan — proBimo čitatelje »aj to izjavo 
primerijo z izvajanji v našem članku od minole 
sobote — da je vsem bojem sedanjega časa 
iskati vzroka v katoliškem prebivalstvu in v 
»Alliance iaraelitit|U*«. Tudi na Hrvatskem 
se je etabliralo par agentov te alijance. T o 
sta brata Franka ! Eden je prevzel notranjo 
službo, drugi obdeljuje javnoBt v vnanjih 
listih. Sedaj naj bi razpravljali o časti dr. 
Franka ; take časti ni bil deležen še noben 
poslanec. Dr. Frank se moti. ako meni, da 
gre tu le za napade v »Novem listu«. Go-
vornik je poznal dra. Franka, ko je bil isti 
— madjaron. V plačilo za to je dobil stal-
lum agendi kakor odvetnik v Zagrebu. Zato 
je smešno, ako se dra. Franka označa kakor 
radikalca, ker da je za denar — vse. 

Ker je bila ura že pozna, je predsednik 
odgodil sejo na G. uro popoludne. 

h r v a t s k i t a b o r . 
V večerni seji dne 5. februvarja (v na-

daljevanju razprave o proračunu) je vladni 
pristaš dr. Pliverić završil svoja izvajanja. 
Govornik si je posebno prizadeval, da bi 
omalovažil madjarskega poslanca Cgrona, ki 
je bil rekel, da ne pozna hrvatske države, 
češ : ta človek govori same nezmiselnosti. T o 
je res. Ali tudi to je res, da je ni razlike 
med madjaroni v tem, da se ne plašijo no-
benih nesmiselnosti, ako hočejo prihajati do 
zaključkov, ki ugajajo madiarskemu šovinizmu 
in imperijalizmu. Madjaraki politik: so res 
nezmiaelni v svojih trditvah ; ali naj BO tudi 
njihove aspiracije še tako absurdne, oni jih 
umevajo resno in jih tudi — a to je glavno 
— hočejo uresničevati z vso nasilnostjo 
svojo. 

Poslanec Pliverić je priznaval, da je 
krivično to, da je na — skupnih ura-
dih tako malo Hrvatov. Pravica hrvatske 
zastave da je izražena že v nje uporabi v 
hrvatski deželni brambi. (Tesni somišljenik 
istega dra. Pliveriča, posl. Kovačič, pa je 
trdil, da je madjarska zastava upravičena na 
Hrvatskem, in da hrvatske države — n i ! ! 

Opozicijonalni poslanec dr. Vinkovic je 
priznal, da se letošnja proračunska razprava 
kar m dostaje vnanje oblike, ugodno razli-
kuje od razprav pod grofom Khuenom, toda 
duh Khuenov je ostal. Dokler ta duh oe ba 
popolnoma odstranjen, se ne more obrniti na 
bolje. Sporaiumljenje med Srbi in Hrvati 
je nujno potrebno, ako naj m narod raz-
vija ! ! 

V seji dne 6. februvarja je skušal po-
ročevalec dr. Egeradorfer dokazati, da Reka 
prav za prav nima nobenega pomena za 
Hrvatsko, ker Hrvataka da je kontinentalna 
država. Na to je zbornica vsprejela proračun 
s 43 proti 5 glasom. Potem sta posl. dr. Mile 
Starčevic, oziroma Erazem Barčic utemelje-
vala svoji interpelaciji in sicer prvi radi pro-
daje deželne domene Veliki taboru nekemu 
zasebniku, dasi j e bila domena aktivna; 
drugi pa radi spremembe naslova reškemu 
guvernerju, da bo naslov odgovarjal časti in 
narodnim pravicam Hrvatske. 

Slednjič je posl. dr. Šilović prečital po-
ročilo ad hoc sklicanega odseka v aferi dra. 
Frank—dr. Gaj. Po prečkanju je izvajal 

Kriza v Srbiji. 
O stanju krize nimamo v hipu nikakih 

vesti. Vladna »Samouprava« izvaja, da se o 
krizi in demisiji ministerstva Grujid širijo po 
listih povsem zgrešene vesti. Trditev, da so 
zadnje konference dovele do razcepljenja ve-
čine v skupščini, ne odgovarja resnici. Re-
čeni list meni marveč, da zmerni in samo-
stalni radikalci ostanejo združeni. Sedaj da ni 
niti čas, niti ni razlogov za cepljenje. Ce sti 
ob nekaterih konkretnih vprašanjih dve struji 
v stranki, se tako dogaja v vsaki stranki, 
da niso vsi složni ob kakem vprašanju. 
— Take razlike ni da morajo biti v po-
vod razcepljenju. Radikalna stranka da se ne 
bliža cepljenju ampak konsolidiranju. 

Drugače sodi »Štampa«, ki meni, da je 
to prava tragikomedija, ki jo odigravajo 
prvaki radikalne stranke. Pasica da nočejo 
samostalni življi. Grujioa bi hoteli eni in 
drugi, a ne eni ne drugi mu nočejo dati ljudi, 
s katerimi bi on hotel. Stojan Protić, bi ho-
tel zopet, da ministerstvo Grujic zatisne oči, 
a zato se ne umeje ni se zmernimi ni s samo-
stalnimi. A ravno ti trije možje da so, ki 
imajo vrednoeti, ako stoje ob drugih. Sedaj 
da se vidi, kakov konglomerat da je največa 
politična stranka — radikalov in kar brez-
vspešno da je bilo vse prizadevanje nje prve-
kov za sjedinjenje. 

O vzrokih krizi, pravi »Štampa«, da je 
ministarstvo Grujid palo zato, ker je bilo 
malo krvno: bilo je tip anemičnega slabega 
ministerstva. Sedaj treba iskati jako minister-
stvo avtoritet. In tako vlado more dati radi-
kalna stranka, ako pošlje v ministerstvo svoje 
najbolje izkušene ljudi, ki bodo predstavljali 
intelektavelno moč stranke. »Štampa« pred-
laga Pasi ca, Stojana Protića, Radomira Put-
nika, Jovnna Žijovica, Savo Grujica, Milo-
vanovića, Mihajlo Vujica in Vladimirja To -
dorovića. V tako ministerstvo bi imela dežela 
zaupanje. 

Ali »Štampa« se boji, da ne pride do te 
sestav, ker v radikalni stranki preveč odloču-
jejo osebni momenti. 

Konflikt na skrajnem Vztoku. 
Diplomatični odnošaji med Rusijo in 

Japonsko so pretrgani. Japonska je odpozvala 
svoje zastopstvo v Petrogradu, Rusija je od-
pozvala svoje zastopstvo na japonskem dvoru. 
T o je usodna vest, ki nam jo je prinesel 
brzojav že v nedeljo o poludne. Mir visi 
torej le še na eni eami tanki niti. Nit pa je 
nenavadno tenka in slaba in računiti je skoro 
z vso gotovostjo, da se nit utrže in da bodo 
reševali topovi, Česar niso mogla poravnati 
mirna pogajanja. 

Mi smo zabeležili že zadnjič, da celo 
nemški listi, ki niso prijazni Rusiji, prizna-
vajo, da j e bilo vedenje poslednje strogo lo-
jalno in da je skušala vse možno, da omogoči 
Japonski, da odjenja od svoje vojevitoeti. 
Težo te sodbe, ki j o izreka Evropa, občutijo 
v Tokiju in si prizadevajo, da bi odgovor-
nost zvalili na Rusijo. Prazen jim je trud. 
Če pravijo, da je Rusija nedopustno dolgo 
zavlačevala z odgovorom in daje potrpežljivost 
njihovo stavila na pretežko izskušnjo, pa govori 
proti temu hinavstva dejstvo, da je Japon-
ska pretrgala diplomatične odnošaje v hipu, 
ko je znala, da je Rnsija že odposlala svoj 
odgovor in jej je bila — kakor so posebne 
uverjeni v Parizu — celo znana vsebina 
ruskega odgovora s koncesijami, o katerih je 
izjavila celo »Neue Freie Press«, da so take, 
da jih — Japonska more vsprejeti. 

Na Japonski bremeni vsa grosna odgo-
vornost na tem prelivanju krvi. Temu dej-
stva daje izraza »Novoje Vremja« : Na jed-
nem ni dvomiti: po koraka, ki ga je storila 

Japonska, nam ne more noben vnanji držav-
ljan očitati agresivnega postopanja. Rusija se 
nahaja na predvečeru težkih dogodkov. Vsaki 
sin Rusije brez razlike idej je danes obve-
ščen usodnoBti trenotka in poreče iskreno : 
Japonci so hoteli in tako bodi. Bog nam po-
magaj ! 

Dnevne novice. 
V Rusiji odlikovan Slovenec. Ruski 

car je podelil gimnazijalnemu profesorju in 
državnemu svetniku Dominiku Pascolo red 
sv. Ane druge vrste v prepoznanje na izbor-
nom službovanju v južni Rusiji, učno okrožje 
Odesa. Gospod Paacolo je doma iz Slovenske 
Bistrice na Spodnjem Štajarskem in je bil 
vedno zvest sin slovenskega naroda. Vsako 
leto obiskuje svojo domovino. Vrlemu tnožu 
iskrene čestitke na odlikovanju ! 

Odlikovanje. Cesar je podelil redar-
stvenemu komisarju, dru. A n t o n u P c-
c h o t s c h u naslov in značaj višega redar-
stvenega komisarja. 

I ta l i jansko vseuči l išče v Gor i c i ? — 
Rimski »Tribuni« javljajo z Dunaja, da je 
vprašanje italijanskega vseučilišča stopilo v 
zadnji stadij. Radi opozicije namestnika tr-
žaškega, ki ne bi rad videl, da bi se v Trstu 
nabralo toliko italijanskih mladeničev, da bi 
vlada raje videla v Gorici sedež italijanskega 
vseučilišča. Pričetkom prihodnjega šolskega 
polletja, da bo gotovo znana odločitev vlade. 

Mi beležimo to vest po dolžnosti kro-
nistov. V zmislu izvajanj, ki smo jih prinesli 
t9 dni, moremo reči, da ta veBt, v kolikor 
govori, da je to vprašanje blizu rešitve, od-
govarja resnici, dočim jej ne dajemo vere, 
kolikor govori o Gorici kakor o sedežu vse-
učilišča. 

Dr. Koerber in justična uprava na 
Štajarskem. [Kakor že toliko njih, tako je 
justična uprava iztisnila iz štajerske c. kr. 
avskultanta Guida Mihaliča, ki je služboval 
na okrožnem sodišču v Mariboru. Poslali so 
ga Kranjsko. Da pa na Kranjskem ni bil 
čisto nič potreben, priča dejstvo, da BO ga 
tam potiskali od me&ta do meBta. Kako pa 
je bil v resnici potreben v Mariboru, priča 
zopet dejstvo, da BO na njegovo mesto po-
zvali dva avskultanta, ali — Nemca! Da ta 
dva ne moreta vspešno opravljati svoje službe, 
ker ne poznata jezika naroda, to je sicer 
res, ali to ne dene nič, ker glavno je ven-
dar doseženo. en Slovenec je odišel, dva 
Nemca sta prišla ! 

Preziranje našega jezika ob Imeno-
vanja drž. uradnikov. Pred nekoliko dnevi 
so nam sporočili iz Kopra, da so tam zel<$ 
radovedni, kdo bo imenovan kanceliBtom na 
tamošnjem okrajnem sodišču, oziroma, da-li 
više deželno sodišče porabi te priliko, da bo 
na sodni oblasti v Kopra vsaj en pisarniški 
uradnik, ki bo vešč našemu jeziku. Sedaj je 
ustreženo njihovi radovednosti; dvomimo pa, 
da bodo občutili posebno zadoščenje na tem. 
Na okrajnem sodišču v Kopru, za ta veliki 
okraj, ai je — izvzemši mesto samo — iz-
ključno Blovenaki, ne bodo tudi odslej imeli 
ni enega pisarniškega uradnika, ki bi znal 
napisati le eno slovensko besedo. Ob enem 
sti se izvršili tudi imenovanji kancelistov za 
okrajni sodišči v Poreču in Motovunu, za 
okraja torej, kjer bi vsi sodni uradniki mo-
rali popolnoma znati slovenski oziroma hr-
vatski. Z a v s e t r i o k r a j e s o i m e -
n o v a n i k a n c e l i a t i, k i n e z n a j o 
n i b e s e d i c e n a š e g a j e z i k a ! Slu-
čaj je kričeč tem bolj, ko vemo iz pozitiv-
nega vira, da je bilo več prositeljev popol-
noma kvalificiranih strokovno in jezikovno. 
Nekateri njih znajo celo po štiri jezike. Či-
tatelji naj si mislijo svojo o tem najnovejem 
slučaju preziranja našega jezika in potreb 
prebivalstva, ker njim ne more blizu goap. 
drž. pravdnik radi tega, kar si mislijo o 
najnovejih imenovanjih, do katerih ae je — 
ujunačilo naše više deželno sodišče. 

Neverjetna predrznost nemškega su-
plenta. Na goriškem gimnaziju »poučuje« 
neki Rudolf Durst, srdit nemški nacijonalec. 
Kako zagrižen je ta Človek v svojem nem-
škem Šovinizmu, priča dejstvo, da se je drznil 
v šoli, v šeBtem razredu, izreči besede, d a 
S l o v e n c i p r i h a j a j o p r v i z a H o -
t e n t o t i ter da so sami analfabeti. S polnim 
pravom pripominja »Sočac : 

»To je skrajna nesramnost skrajno pre-
drznega nemškega mladiča. Toliko preskuša-
nemu narodu, kakor je slovenski, ki je že 
toliko žrtvoval za državo, ter se vzdržuje na 
površju le s svojo močjo, se drzne nemški 
nadutež reči kaj takega. Da bi prav označili 



to žaljenje in surovos-t, nimamo tesed... ape-
lujemo pa na gospoda ravnatelja, ki je ain 
t« dežele ter razume vso težo one nemške 
De«ramno«ti, da stori vse potrebne korake, 
da se ta nemški mož t a k o j spodi iz Go-
rice. Ako se to ne zgodi, se oglasimo še na 
drug h merodajnih mestih.« 

Mestna viša dekliška šola v LJub-
ljani je tako prenapolnjena gojenk, da so 
prostori postali pretesni. Zato je kuratorij 
sklenil, da se zgradi posebno novo in pro-
storno poslopje, ki bo odgovarjalo vsem mo-
dernim pedagogiškim potrebam. Vodstve za-
trjuje, da, ako vlada pritrdi izpremenjenim 
statutom, se šola razširi kmalu v licej, ka-
teremu se priklopita ljudska šola in internat. 
Potem bomo imeli v Ljubljani velik dekliški 
zavod, ki bo ustrezal ne le višim kul-
4urnim, ampak tudi narodnim potrebam Slo-
vencev. 

kostimni ples. ki so ga priredile naše 
danse, vršil se je v soboto v občo zadovolj-
ne*: udeležencev m tudi odbora. Plesalo ae 
je prav tesno s početka, še le po pol u noč i se 
je uvorana toliko izpraznila, da se je rajajoči 
svet svobodneje vrtel. Videli smo mnogo 
naših Hrvatov in sploh Slovanov, ki so pri-
hiteli, da BO se odzvali povabilu naših 
fuOJ,;. 

Kostimov je bilo mnogo in krasnih. Tudi 
druge dame so podajale krasen kolorit v 
svojih plesnih opravah. Naj navedemo tu 
nekatere, ki so vzbujale občno pozornost in 
§i<-er: Orijentalska c ganka, g.ca Josipina 
Kaai«lčeva; jahačica (Rajtguzjn), g.ca Eve-
liaa Valentič; 1'armen, Španka, g.ca Horak : 
Zaponka, g.ca Štrekelj : Romanska Grkinja, 
g.oa Slavee Angela in oje sestra pa Kitajka. 
Lap pirot jo bila g.ca Petelin ; Napolitanka, 
5 Ajaa Bohiaec ; spretna mornarka bila j e 
g c* Maurra Stefanka : špansko borilko pred-
stavi a a je g.ca Pitam c Irene: g.ci Vilka in 
Alba Sersič bili sti prav lepi otočanki iz Krka. 
V narodnih barvah je predstavljala eiganko 

ca < ernigoj, a njena ciganska koleginja je 
b:ia g.ca fctefi R usnja k. 

Vse ta s« je vrtelo v pretesnem okvirju, 
a j e potrpelo v nadi, da prihodnje leto bome 
v drugih krasnejih prostorih, kjer s« bo 
društveno življenje vse drugače razvijalo. 
Saj se bomo vrteli, plesali, se zabavali (vse 
narodu v korist) v našem krasnem »Narod-
nem domu«. 

Od Sv. Jakoba nam p š e j o : V bližini 
naše cerkve je neka mala gostilna, katere 
lastnik je »Slovenec«, doma iz Rihenberške 
občine. 

l a človek prerad in često pozablja, od 
ko<i je doma, in prerad zabavlja čez naše 
prvake. Posebno piko ima na slovenske od-
vetnike. 

Za danes samo toliko. Ako se bo stvar 
aa.iaijevala, posvetimo temu gospodu bolj 
aatanjko ! 

Bivši goati. 
^ Opatiji je bilo od dne 1. septembra 

T d o vštetega 3. februvarja 1904 71*90 
-caeb. Od 28. januvarja lt*>4 do vštetega 3. 
:»bruvaija je prirastlo 274 oseb. Dne 3. fe-
bruvarja je bilo navzočih 1172 oseb. 

Ples drkostaveev. Veselični odsek čr-
koctavcev in litografjv nam javlja, da priredi 
v K>boto dne 13. februvarja ples v redutni 
dv rani gledališča »Politeama Rossetti«. — 
Dvorana se odpre ob 9. uri zvečer, (''isti 
dot: <iek je namenjen »zakladu za vdove in 
ai rote «. 

Ples »Trgovskesra izobraževalnega 
društva«, ki se je vršil minole nedelje zve-

v gledališču »Goldoni« , je vspei uprav 
sijajno. Nekoliko več jutri, a danes že izjav-
.;an»o%»voje mnenje, da bo ta ples odslej mej 
na lepšimi tradicijonalnimi pred pustnimi pri-
reditvami. Vrlim našim mladeničem iz tr-
govskega stanu iskrene naše čestitke. 

Za makedonske beeunee eo nabrali v 
A d vščini »zbrani pri slovesu fantovskega 
župana od ta ledig stanu« ter nam doposlali 
po gosp. K ranu Vuga stud. iur. istotam 14 
K 70 s t . ; prej izkazanih 1045 K 92 stot., 
skupaj 1(»HO K 62 st. 

P o v o ž e n . 15 letni podajač Ivan Tavčer 
iz B rkovelj št. 194, je šel sinoči okolu o . 
ure z dela domov. Med potjo, in sicer na 
m^ramarskej <*esti, ga je pa došel neki voz in 
Ivan j e hotel uporabiti to priliko, da bi se 
na istem vozu nekoliko peljal. Stekel je 
terej za vosom i a hotel skočiti nanj, a pri 
tem j e padel tako nesrečno, da mu je prišla 
leva noga pod kolo. Nekateri mimoidoči so 
sli do bližnjega telefoničnega aparata ter od 
tam poklicali zdravnika se zdravniške po-
sta e, kateri je konatatoval, da si je mlade-

nič precej težko — vendar ne nevarno — 
ranil levo nogo, katero mu je obvezal a 
potem ga dal prepeljati domov. 

Poskus s a m o m o r a . 25-letni težak Josip 
P., ki stanuje v ulici del Broletto se je 
včeraj okoli poludne zaprl v svojo sobo ter 
v istej zakuril kup oglja. K o so okolu 1. 
ure njegovi domači prišli na sled njegovej 
blaznej nakani, so takoj šiloma odprli vrata 
njegove sobe. Poklicali so na to telefoničnim 
potom zdravnika se zdravniške postaje, ka-
teri pa ni imel nič opraviti, ko je prišel na 
lice mesta, ker je bil Josip že iz vsake ne-
varnosti. Zdravnikovo mnenje je, da je Josip 
počel to blaznost v abnormalnem duševnem 
stanju. 

Pa«ji poljub. 17 letno Romo Tosič, ki 
stanuje na Greti v hiši Št. 10, je včeraj po-
poludne neki pes poljubil na levo lice — se 
zobmi; katere je pa pri tem tako stisnil, da 
jej j e pregriznil kožo. 

Šla je na zdravniško postajo, kjer jej j e 
zdravnik izžgal rano ter jej obvezal lice. 

T e p e n a sta b i l a : 4Metni težak Ivan 
Venier iz ulice Sv. Katarine, kateri se je 
najprej opil a potem se spri z nekim svojim 
znancem, kateri mu je izbil en zob iz spod-
nje čeljusti, in .'58 letni strugar Josip Ban, 
katerega je nekdo naklestil po hrbtu in po 
glavi ter mu napravil več bul. 

Oba sta dobila potrebno pomoč na 
ziravniškej postaji. 

Razne vesti. 
Dvanajstletna — dvabojevalca V vasi 

Benamaurel (pokrajina Granada) sta se dne 
29. m. m. dva dvanajstletna dečka pozvala 
na dvoboj radi neke — ljubimske afere. 
Dvoboj se je vršil v nekem grmičevju izven 
vasi in bres prič. Orožje j e bila »navaja«, 
dolg nož. Vnel se je grozovit boj in sta si 
dvobojevaloa drug druzemu provzročala strašne 
rane, dokler t i eden njiju, zadet v srce, 
obležal mrtev. 

Ova o M i eaaaa otroka. Pred deželnim 
sodiščem na Dunaju se je nedavno vršila 
razprava o sledečem slučaju : Brivec F . Sattler 
je bil pred leti obsojen radi tega, ker j e 
grdo ravnal se svojim tedaj dveletnim sinom 
Ferdinandom. Kaznovan je b 1 ukorom. O b 
tej priliki pa je razkril postopajoči sodnik, 
d* Sattler niti oče ni otrokov, ampak da je 
očetovstvo vsprejel za nagrado 3000 K . V 
resnici je bil otrokov oče neki hišni posest-
nik Fran Tisch, ki se je bil seznanil s so-
progo brivčevo, ko je bila ta še dekle, pak 
je nagovoril brivca, da omenjeno dete po 
ženitvi legitimira kakor svoje lastno naravno 
dete. Varušlvena oblast pa je po izvedenih 
poizvedovanjih brivca rešila očetovstva. Proti 
Sattleru in Tisch u je bila uvedena preiskava 
radi goljufije ; toda preiskava je bila zaustav-
ljena, Na to pa je otrokov varuh tožil pra-
vega očeta za pripoznanje očetovstva. Tudi 
ta tožba je bila odbita, ker je bil dečko 
glasom krstnega lista zakonito dete Sattler-
jevo. O b takih razmerah se j e moralo dete 
se le na temelju sodne razsodbe rešiti usi-
ljenega mu očeta, da se more pravega očeta 
pozvati pred sodišče. Uradno postavljeni za-
stopnik je zahteval, naj se določi, da je upis 
Sattlerja kakor očeta v krstne knjige proti-
praven in neveljaven, in da oni otrok ni le 
gitimiran, ker j e tudi sedaj še kakor izven 
zakona rojen. Sodišče je popolnoma ugodilo 
zahtevi tožbe. K o je tako legitimni oče od-
stranjen, more nezakonito dete z vspehom 
iskati pred sodiščem svojega pravega očeta. 

Strogo spoznanje zloznačajne bule za 
raka pa je možno le zdravniku, bodisi, da 
ga isti spoznava že po preiskanji bule na 
bolniku, bodisi, da izreka svojo sodbo na 
podlagi drabnoglednega preiskanja izrezanega 
koščeka bule, ki se ima razkrinkati. Spozna-
nje raka kakor takega nam torej nikoli ne 
bo delalo nepremostljivih težkoč. Zato pa ob 
velezanimivem vprašanju : kaj je, v čem prav 
za prav obstoji rak ? naletamo takoj na tem 
veče ovire, čim silnejša je tema, v kateri 
blodimo iskaje neposrednih vzrokov narastka 
raka kakor novotvorov sploh. Se le v po-
slednjem Času padlo je v to temo nekoliko 
Žarkov svetlejše luči, in tako čaka to nepri-
merno važno vprašanje (vzlic vsem mnogo-
številnim novejšim preiskavanjem) še vedno 
konečne rešitve, in ni ga človeka na zemlji,! ° h l * * n £ o n d 0 n S l a d k o r 

ki bi nam z dokazi v roki mogel odgovoriti ; Java 8.06— Sh. Mlačno. 

lijanska renta 101.—, tržni diskont S , menjice na 
Dunaju —.—, dohodki banke , izplačila banke 
—.—. JM lačna. 

Tržna poročila 8 . februvarja. 
B u d i m p e š t a . PSenica za april K 7.89 do 

7.1*0, za oktober od 7.70 do 7.71. Rž za april K 
ti.57 do 6.58, za maj —.— do —.—. OveB za april 
K 5.50 do 5.51, za maj K* —.— do —.—. Koruza 
za maj K 5.30 do 5.31, za julij 6.41—5.42. 

Pšenica: ponudbe srednje ; povpraševanje: 
dovoljno trdno. — Prodaja 23.000 met. st. za 5 at. 
višje. Druga žita stalno. Vreme : megla 

H a v r e. (Sklep.) Kava Santos good ave-
rage za tek. mesec po 50 kg 40.25 frk, za maj 
41. - - frk. 

H a m b u r g . (Sklep pop.) Kava Santos good 
average za marec 33' 4, za maj 34l/*> ZSL septem-
ber 35* za dec. 361/« vzdržano; kava Rio navadna 
loco 32—35, navadna reelna 36—3V, navadna dobra 
40—43 

H a m b u r g . (Sklep.) Sladkor za februvar 15.45, 
za marc 15 60, za maj 15.95, za avgust 16.35, za 
oktober 16.85. za december 16.90, Miruo. Vreme : 

iz repe surov « / 4 Sh, 

na vprašanje: kaj je in kake vrste bolezen! S 1 a d k o r tuzemski Centrifugalpile, promptno 
. . . . . , 9 K 64.— do 65.50, za september K —.— do —.—, 

j e , ki j o imenujemo raka . \ i a n > _ a v e . 64.25 do 65.75. Concassć in Melispilč 
K —.— do Pobavimo se na kratko B pojmom bo-

lezni v obče ! Bolezen smatramo odgovorom 

jan.-avg 
promptno K 67.30 do 67.80. za sept. 
—.—, jan.-avg. 67.30 do 67.80. 

New-York. (Otvorenje). Kava Rio za bolofe 
Živega organizma proti vsakovrstnim škodlji- dobave, vzdržano, 55 in 60 st. znižanja. 
vostim. Te škodljivosti morejo biti radie- | P a r i z . Rž za tekoči mesec 15 15, rž za 

v . . . . . j . marec 15.15, za marec-junij 15.15, za maj-avgust 
nfga značaja; živi organizem odgovarja na 1 5 (sLaBOv). — Pšenica za tekoči mesec 21.4;.. 
nje po jasno določenih zakonih. Ako hočemo za marec 21.60, za marec-junij 21.75, za m»j-
^ j - . - i l i • j • ̂  i avg. 21.70, (trdno;. — Moka za tekoči me-
trditi o kaki bolezni, da nam je ista popol- a e | 2 9 7 f ) | r a m a r e c 29.75, za marec -junij 
noma znana in jasna kakor matematičen 29.80, za maj-avg. 29.60 (trdno). — Repično 

, , . j , . olje za tekoči mesec 48.50, za marec 48.75, za 
pojem, treba je , da ne poznamo le nje za m R j . a v g . 49.25, z a sept.-december 50.— (mirno ). 
njo značilnih pojavov in učinkov na obolelem žpirit za tekoči mesec 43.— za marec 43.25, za 

, „ . 1 - 1 maj-avg. 42.50, za sept.-december 35.75 (mlačno.) — 
telesu, marveč poznati moramo tudi popol- g l a d k o r s u r o v 8 8» u g o I l o y 2 1 (mimo), bel 
noma jasno vzroke, ki BO vsled svoje poseb- tekoči mesec 23.50 za marec 23.621;, (mlačno.) 

. l • j z* maj-avgust 24 371/., za okt.-jan. 25.75 rafiniran, 
nosti prouzročili opazovani posebni odgovor 55 Oblačno. 
našega organizma. Naj sledi nekoliko navad- i 
nih primerov ! Tr^oviua se zaklanimi prašiči. 

Nekomu je padlo težko telo na gornje . . , , . . . . . 
J 1 6 J j \ ceraj je oilo pripeljanih na tusajsnji 

lahti, zlomi se mu gornjelehtna kost. Bolezen t r g 29 prašičev. Kupčija je bila še precej 
se javlja v bolečinah in pri/.oakih kostoloma živahna in se j* prodalo skoraj VB« od K 
sploh ; vzrok bolezni je bila m e h a n i č n a 92.— do K 110 — 
s i l a . 

Nekdo si je popalil kožo'; bolezen se 
javlja v nastali rani; vzrok bolezni je bil 
toplinski vpliv na kožo. 

Po pomoti je napravil nekdo požirek iz 
steklen ce napolnjene z lugom, popalil si je 
požiralnik — bolezen se javlja v ranah po-
žiralnikovih sten; vzrok bolezni je kemični 
vpliv luga na požiralnik. 

Živahen otrok je postal na krat čmeren, 
dobi vročino, viti se mu v glavi, bolita ga 
glava in trebuh — mati je zasledila, da rd 
otroka odhajajo gliste. Očividno se j e otrok 
nekje igral s prstjo, pri tem si je prenesel 
v usta glist na jajca, iz katerih BO se v čre-
vesu razvile gliste. Vzrok bolezni so tedaj Z m e a najflinejSega čaja Kine, Indije in Cejlona. 

. , ... . Pristen le v izvirnih zavitkih. Zaloge je raz videti 
omenjene zajedalke, njih prisotnost v otro-

Užgani znak na zaniašku 

Y varstvo MATrONIJA 

BiessMtiler 
Sanertmnn. 

proti 
ponarejanju 

Ljubitelji dobre čaše čaia, zahtevajte povsod najfi-
nejši in najboljši Čaj sveta 

INDRA TEA 
iz lepakov. 

čjein organizmu capravljala je opisane pojave. 
(Pride še.) 

Rak. 
Poljudna medicinska razprava. 

K a j j e r a k ! 
KAk je že stara človeška belezen. Stari 

Grki in Rimljani so ga poznali, oni in za 
njimi drugi narodi smatrali so rakom vsako 
zloznačajno, to je : življenju nevarno bulo, 
nastopajočo kakor takozvani »žroči čir«, ki 
brezobzirno prodira iz tkanja do tkanja. Pri-
merjanje teh nevarnih bul z ži valijo rak 
imelo je svoj vzrok v tem, da je nad večimi 
tskimi bulami opazovati mogočno razpenja 
joče m žile privodniee, ki so podobne rako-
vim nogam. Dandanes smatramo rakom le 
del zloznačajnih bol, in sicer S3 to bule, od 
likujoče se po značilnih lastnostih, kar se 
tiče Djih izvira in njih zunanjih priznakov. 
Tudi laj i k spoznava marsikdaj raka popol-
noma pravilno, izlasti, ako je isti viden in 
razraščaa, tudi njemu j e dobro znan pomen 
»rak-rane«. , 

Borna poročila dne S. februvarja. 
Vesti o bližajoči se vojni v vzhodni Aziji so 

provzročile na vseh borzah tako nazadovanje, ka-
koršnega že dolgo vrsto .et ni bilo. Četudi se vojna Se 
ni službeno potrdila, smatra se situtacija vseeno 
za zelo poostreno vsled pretrganja diplomatičniu od-
nošajev. Tudi na tukajšnji borzi je navstalo veliko 
nazadovanje. 

Ker tudi najuovej&e brzojavne vesti dona^ajo 
zelo pesimistična poročila, pričakovati je nadaljnega 
nazadovanja na borzah 

Tržaška borza. 
Napoleoni K 19.071 , 19.10, angležke lire K 23.93 

do 23.98, London kratek termi« K 239.K0—240.25, 
Francija K 95.15—95.45, Italija K 94.80— 95.10, 
italijanski bankovci K 94.90—95.15. Nemčija K. 
116.85—117.15, nemški bankovci K 116 85 117.20, 
avstrijska ednotna renta K 100 20—100.50, ogrska 
kronska renta K 98.00—98.50, italijanska renta K 
101.40—101.90, kreditne akcije K 647.00—65O.00, 
državne železnice K 645.00—64JS.00, Lombardi K 
79. 8 1 — , Llovdove akcije K 725 00—730.00. — 
S r e č k e : Tisa 'lv 329 333—, Kredit K 463.— 
do 473.—, Bodenkredit 1880 K 297. 302.—, Bo-
denkredit 1889 K 290.—-^94.—, TurSke K 126 — 
do 128 —. Srbske 2 % —.— do —.—. 

Dunajska borza ob 2. uri popol. : 

Velika zaloga 
. istrskega vina 

dobro nadomestilo kraškega terana. 
Postrežba točna. Razpošilja na vse stran t 

Macarol Fran, Sežara. 

Državni dolg v papirju 
„ M v srebru 

Avstrijska renta v zlatu 
„ „ v kronah 4•/„ 

Avst. investicijska renta 
Ogrska renta v zlatu 4 

„ „ v kronah 4 % 
renta 3 

Akcije nacijonalne banke 
Kreditne akcije 
London, 10 Lstr. 
100 državnih mark 
20 mark 
20 frankov 
10 i tal. lir 
Cesarski cekini 

predvčeraj 
100.50 
100.45 
120.55 
100.60 
93.35 

117.85 
99. -
90.85 

1622.— 
663.25 
239 62 V. 

danes 
100.— 
100. 
120.— 
99.86 
92.85 

117.50 
98.15 
90.IO 

1615.— 
647.50 
239.72V, 

116.921/, 116.95 
23.41 23.41 
19.05 19.04 
95.10 «.<5.05 
11.32 11.32 

Parižka in londonska borza. 
P a r i z . (Sklep.) — francozka renta 96.17, 

5* . italijanska renta 100.H0, Španski ezterieur 82.15 
akcijo otomansko banke 555.— 

P a r i z . (Sklep.) Avstrijsko državno železnice 
—.— Lombardi —-— unificirana tur&ka renta 81.fS0 
menjice na London 251.85, avstrijska zlata renta 
101.—, ogrska 4 ' / . zlata renta 100 ŽO, L&nderbank 
—.—, turftke srečke 110.—, parižka banka 10.55, 
italijanske meridijonalne akcije 710.—, akcijo Rio 
Tiato 11.75. Slabotna. 

L o n d o a. (Sklop) Konsolidiran dolg S6.T/s 
ombtrdi —, srebro 2 5 f i p a i s k a renta 81. Vt, ita-

I 
ulica S. giovanni št. 16. 

Telofon št. 1632. -

Odprta celo noč. 
Bogat izbor tu- in inozenskih in slo-

venskih časnikov. 

TOVARNA POHIŠTVA 
Rafael Italia 

Velikansko skladišče in razstava 

pohištva in tapetarij 
TRST 

ulica Malcanton š t v . i. 
po zelo nizkih eeiiah. 

Tovarna pohištva 

Aleksander Levi Minzi 
= : u l i ca T e s a št. 5 2 . A. z i = 

(v lastni hiši.) 
Z A L O G A : 

Piazza Rosario (šolsko poslopje). 
Cene, da se ni bati nikake konkurenca. 

Sprejemajo se vsakovrstna dela tudi 
po posebnih načrtih. 

n o i t r o n a oonlk b rs ipUAno la fr«ako. 
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Ofias. 
Dne 15- t. ni. bo semenj 

sv. Valentina v Crneinkalu v 
Istri. 

Na semnju se I »odo proda-
jali prašiči, leseno Mago. orodje 
i. t d. 

Vaško predstavništvo. 

Svoji k svojim! 

Zlatar 
DRAGOTIN VEKJET 

(C. Vecchiet). 
T R S T . — C o r s o štv. 4 7 . — T R S T . 

Priporoča svojo prodaj alnico zla tanine, »rebrnine in 
žepnih ur. — Sprejema naročbc, poprave erebrnih in 

zlatih predmetov ter poprave žepnih ur. 

Kupuje staro zlato in srebro. I C Cene zmerne. 

Svoji k svojim ! 

Odlikovana v Rimu se 
z la to kolajno in 

• - z a s l u ž n i m k r i ž c e m - -
O i u t i u n i o r a n a 

za čopiče in ščetke 

Odlikov ana na Dunaju 
se zlato kolajno i n -

- - častno diplomo. -

;prejme pisarna dr. Gregorina in dr. 
Slavika. t a k o j ali s 1. marcem. 

Placa po dogovoru. 

Hotni, m M 

I V A N A N G E L I 
u l i c a C a n a l e š t v . 5 . (nasproti cerkve sr . A n t o n a novega.) 

Edini specijalisti za izdelovanje zidarskih in slikarskih čopičev ; 
lastna Specijaliteta čopičev za barvanje s okostjo . 

= Pleteni naslanjači f rancoskega sestava in n e d o s e ž n e kakovosti . - • l-
Se ne boji n i k a k e k o n k u r e n c e glede z m e r n i h cen k a k o r t n d l izvrstnega izdelka. 

Čuvati se je dobro da se ne zamenja moja trvrdka s konkurenti jednakega imena. 

— in — 

•r kavarno ^ 
oddaja v najem 

J r M a posojilnica m hranilnica" 
(rejjistrovana zadruga z omejenim poroštvom). 

v svoji hiši (Jfar. dom) 
( P i a z z a C a s e r m a št . 2 ) 

z dnem 24. avgusta 1904. 

Ponudbe se sprejemajo do 15. febru-
varja t. I. 

izvrsten sir 
ima »Pmlnanoska mlekarska in sirarska zadruga se sedežem v H ruševju« 
vel iko množino v zalogi na razpolago, ter istega razprodaja, oziroma 
svoj im p. n. g o s p o d o m od jemalcem razpošilja po sledečih cenah in sicer : 

Polnomasten s i r I. vrste po K 1 .40 
Polumasten sir II. „ „ 1 2 0 
Iz posnetega mleka sir I I I . vrsta po . . „ 1 . — 

Za obilno naroeho, kt<ira se točno vrši, se })ri|>oroča podpisano 
predstojništvo. 

Predstojništvo ..Podnanoške mlekarske in sirarske zadruge 
se sedežem v Hruševju" pri Postojni 

dne 7. svečana 1904 . 

Matevž Milharčie, Peter l)el' Linz, Ivan Žgur 

KveiituvHiio se oddajo hotel, re- • 
s t a v r a e i j a i n k a v a m a t u d i p o s e b e . £ n 

Prijave se sprejemajo v poso -
jilnični pisarni (ulica S. Francesco 
št. 2, I. n., telefon št. 952) , kjer . 
se dajejo tudi potrebna pojasnila. 

j!?. Jhicrry-ja pravo maz^° o o 

Br. 79/1904. 
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Fotograf August Škapin 
Vralirf f»«»>tn Št. Vid nad VipaT« 

-t priporoča za izdelovanje krasnih r a z g l e d -
n i «• ler pride fotografirati dotičen kraj ne 
da bi za to kaj računat-

Izdeluje p o v e č a n e s l i k e v narnvai 
v< iikoat) in jkj fotografiji brez vsacega pred-
plačila 

Cena K 6.— brez in K 11.— z okvirjem 
»liko se plače še le po izročitvi. 

F o t o g r a f i r a v vsek formatih in ve-
likosti bodisi posamezne osebe ali cele skupine. 

Vse po nizki ceni ter z umdtviško 
dovršnostjo. 

Lekarna 

je najjačje mazilo, ki z korenito uporabo 
blaži bolečine, jih hitro zdravi ter odpravlja 
vse prirasle izrastke na človeškem životu. 
Je za hribolazce, kolesarje, jezdece neob -
hodno potrebno. P o pošti f ranko lončka K 3 - 5 0 . 

Pri angelju varhu" A. THIERRY-ja v Pregadi 
p r i R o g a t e c u - S a u e r b r u n n . 

Naj se izogibije ponarejanj ter pazi na lončku utisnjeno varnostno znamko. 
Priporoča se jemati to mazilo redno za vsak slučaj na potovanja. 

r \ V u s t T s a a znamka: SH>BO 

LINEMEN I. CAPSCI 
iz Richter jeve lekarne v Pragi 

pri po znano izvrstno, bolečine 
blažeče mazilo ; dobiva se po 

' 80 enot., 1.40 K in po 2 K po 
vseh lekarnah. 

Pri vkupovacja tega povsod pr-
ljubijenega domačega zdravila na 
*e pazi edino le na originalni 
steklenice v zavitkih z našo var 
stveno znamko „SITiRO" z 
Richterjeve lekarne in le tedaj je 
gotovo, da se sprejme oririna 1 ni 
izdelek r y - '̂-i 

Ri:meiieT! letoma pn zlaftu lsrc T Prui • * 
I. Bllsftbatlu* nUo* 6 

Natječaj. 
Na novoustrojenoj , jednorazredr.oj školi 

u Plaviji — pol. kotar K o p a r — ima se p o -
puniti mjesto učitelja eventualno i učitel j ice 
I I . reda. 

Naukovn i jezik na napomenutoj školi 
jest — s l o v e n s k i . 

O d n o s n e molbe providjene i a avjetločbom 
zrelosti event. i uspoHobljeuja te sa svjedoS-
bom dobrega ponašanja imadu se dostaviti 
ravnateljstvu družbe sv. Cirila i Metoda za 
Istru u V o l o s k o do uk l juč ivo 29. ve l jače 
g o d . 1904 . 

Za možebitne daljnje ubaviesti obratit se 
je na podpisano ravnateljstvo, koje j o pri-
pravno da moliteljima i molitelj icama — ako 
to zatraže — dostavi na uvid primjerak 
»Pragmat ike za družbine učitelje i učitel j ice<. 

Za ravnateljstvo drnžtie sv. Cirila i Metoda za Istru 
Volosko-Opati ja. dne 7. vel jače 1904. 

Viktor Car Km in, Vjek. Spineie >\r.. 
tajnik. predsjednik. 

Cenike na zahtevo f ranko. 
slovenska zalopa in tovarna 
pohištva Andreja Jug v 

Trstu, ulica S. Lucia 21. (zadej tribunala) priporoča 
vsake vrste solidno izdelanega, svetlo ali temno po-
ltiranega poišhtva. 

Najstarejša 

Velik dohod 
snovij za možke in 

ženske obleke 
same novosti. 

gogat Izbor 
drobnarij za krojače 

Nasledili FR. HITTI 
Alojzij Galperti, 

T R S T 
Barriera veeehia 1:5. 

- O 

Najboljša reklama 
za Ilirske testenine je fakt, da 
jih slovenske dežele konzu-
mirajo o g r o m n e množine, 
med tem ko se druge testenine 
nikakor niso mogle v d o m a -
čiti. — 

F I L I J A L K A 
c. kr. privat. 

1VSTR. KREDITNEGA Z A V O B A 
za trgovino in obrt v Trstu 

sprejema: 
IZPLAČILA V KRONAH 

na blagajniške nakaze na naslovljena izplačilna 
prinoscu pisma 

proti 4 dnevni odpovedi 2 ' , j ?»tU £ K : 

» 30 > » 37o ; > 30 > > r * 
v z atih liapoljonili na izplnčiina pismu 

proti 30 dnevni odpovedi 
„ 3 mes. „ 21.',9;, 
n ° n - ^ * o 

Na blagajniške nakaze in izplačilna pisma stopi nov:: 
obrestna mera v veljavo 1 ., •>. odnosno '27. febru varjn 

bodočega leta in sicer po dotičnej olpovedi. 
ltancoiriro v kronali 

z '2l 2° 0 takoj v kolikor na razpolago. 
Krone in zlati na polj oni na tekoči račun 

po dogovorjenih pogojih, koji se stavijo od do 
časa in sicer po roka odpovedi. 

Izdaja nakazn iee 
za Dunaj, P»u iimpesto, Brno, Karlove vari, Kekor 
Lvov, Prago, Reiehenberg, Opavo kakor tudi Zigreb, 
Arad, Belice, (»ablonz. Crradee, Hermanstadt, Ino most, 
Celovec, Ljubljano, Line, Oiomue, >aaz, Solnograd, 

p r o s t o s t r o S k o v. 
Se bavi s kupovanjem in prodajo 

deviz, drobiža in vrednostij. 
Sprejema iztirje vanje 

taljandov, dvignenih vrednosti, kakor tudi v-eh 
drugih iztirjevanj. 
Daj a predujme 

na \Varraute in vrednosti po jako zmernih pog-»jih. 
Krediti na karikacijskc listine 

se otvorijo v Londonu, Parizu, Berlinu in drugih, 
mestih po ugodnih cenah. 

Kreditna pisma 
se izdajajo v katerosikoli mesto. 

Hranila. 
Sprejema se v pohrano vre<lnostne listine, zlat ir 
srebrni denar in bančni listki. P-»goje .laja blagajna 

zavoda. 
Menične nakaznice. 

Pri blagajni zavoda se izplačujejo menične nakaznice 
„Banca d' Italia- v italijanskih lirah ali v kronah 

— - — - po dnevnem kurzu. 

LJUBLJANSKA K R E D I T N A B A N K A " v LJUBLJANI 
Podružnica v Celovcu. j Polno vplačani akcijski kapital K 1 , 0 0 0 . 0 0 0 

K u p u j e i n p r o d a j a 
T»e rrste rent, ustavnih pisem, prijoritet, komunalnih 

obligacij, srečk, delnic, valut, novcev in deviz 
! P r o m e i e i z d a j a k v a k a m u t r e b & n j a . 

Z a m e n j a v a i n e a k o m p t u j e 
izžrebane vrednostne papirje in vnovčuje zapale 

— kupone. : 

Daje predujme na vred. papirje. 
Z a v a r u j e s r e č k e p r o t i k u r z n l 

• Izgubi -— 

V<n' 'uluje In divinkuluje v o j a š k e ž e n l t n l n s k e kavci je . 
JEmMompt in inMmmmo menic. Bor"nn nniočilm. 

Podružnica v Spije tu 
D e n a r n e v l o g e v s p r e j e m a 

v tekočem računu ali na vložne knjižice proti ugodnim 
obrestim. Vloženi denar obrestuje od dne vloge do 

— = dne ndiga. — • 
Promet m čeki in nakaznicami. 


